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Sanan voimaa Intiassa

Raamattu tavoittaa kansat

voimasanoja 200 vuoTTA- PIPLIA

Suomen Pipliaseura (SPS) on yksi
evankelis-luterilaisen kirkkomme
seitsemasta lahetysjarjestosta. Seura
perustettiin vuonna 1812 saattamaan
suomenkielista Raamattua ensi kertaa
laajalti tavallisten ihmisten ulottuville.
Vuonna 2012 vietetaan Pipliasseuran
200-vuotisjuhlia teemalla 'voimasanoja
200 vuotta. PIPLIA’.

Vuodesta 1946 Pipliaseura on kuulunut
Yhtyneiden Raamattuseurojen (United
Bible Societies, UBS) maailmanlaajuiseen
verkostoon.Yhtyneet Raamattuseurat on
maailman suurin kristillinen lahetys-
organisaatio, ja silla on toimintaa yli 200
maassa ja alueella. Se on myos maailman
laajin toimija myos raamatunkaannos- ja
julkaisutyossa. Kaannoshankkeissa piplia-
seurat pyrkivat mahdollisimman laaja-
pohjaiseen ekumeeniseen yhteistyohon
eri kirkkokuntien ja muiden kristillisten
toimijoiden kanssa.

Suomen Pipliaseura ei laheta suomalaisia
lahetystyontekijoita vaan toimii
kumppanuudessa paikallisten toimijoiden
kanssa ja heidan omissa hankkeissaan.
Kaannostyossa tavoitteena on alku-
kieliselle tekstille uskollinen kaannos, joka
valittaa Raamatun sanoman.
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Dia 2

Dia 3

Raamattu tavoittaa kansat

Raamatunkaannostyon lahtokohta:
Raamatun sana kuuluu kaikille,

jotka sitd kaipaavat.

voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

Raamattu tavoittaa kansat

Sana tulee luetuksi ja kuulluksi, kun
+ kaannoksen kieli on ymmarrettavaa

« julkaisun muoto vastaa kayttdjan

tarpeita

+ tuotteen hinta sopii kukkarolle

voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

Raamatunkaannostyon lahtokohtana on,
etta Raamatun sana kuuluu kaikille.
Jeesuksen antama lahetyskasky velvoittaa
meita tyohon, jotta kaikki maailman
ihmiset saavat lukea ja kuulla rakastavasta
Jumalasta omalla kielellaan.Tama on myos
pipliaseurojen raamatunkaannostyon
lahtokohta.

Pipliaseurojen kaannoshankkeilla on nelja
yhteista kriteeria: korkea laatu,
ekumeenisesti laaja yhteistyo, kaannoksen
elamankaaren kokonaisuus ja globaali
kattavuus.

Pipliaseurojen tavoitteena on, etta
Raamattu tulee kaantaa jokaisen omalle,
arkipaivan kielelle siina muodossa, joka
palvelee hanta parhaiten. Lisaksi
Raamatun tulee olla saatavilla hintaan,
johon kayttajalla on varaa.

Raamatunkaannostyolla on poikkeuksetta
myos yhteiskunnallinen ulottuvuus.
Kaannos ei koskaan valmistu tyhjiossa,
vaan on tarkeaa, etta se kuluu kansan
kasissa, vaan on yhteydessa ihmisten
elamaan, yhteiskunnalliseen tilanteeseen,
kieleen ja kulttuuriin. Kirjallisen
materiaalin myota ihmisten itsetunto
nousee, samoin oman kielen arvostus. He
tulevat nakyviksi ja heidan kielensa asema
paranee myos yhteiskunnassa.

voimasanoja 200 vuoTTA- PIPLIA


http://bible-mos/Piplialogot/Voimasanoja-Piplia200/PIPLIA_200_vaaka.jpg

Dia 4

Dia 5

Dia 6

Yhtyneet Raamattuseurat
= United Bible Societies, UBS

« johtava Raamatun kaantija, julkaisija ja
jakelija
* 146 pipliaseuran jirjesto
= toimii 200 maassa tai alueella
julkaissut 469 koko Raamatun kainnosta
= tavoittaa yli 4 miljardia ihmista
eli 2/3 maapallon viestosta

voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

Raamatunkdinnostyo

Tavoite:

Raamattu jokaiselle hanen omalla kielellaan
* muodossa, joka vastaa tarpeita
* kielella, jota sydan ymmartaa

* hinnalla, johon on varaa

voimasanoja 200 vuoTTa- PIPLIA

Raamatunkddnnostyo

 Yhtyneet
raamattuseurat
W Muut kaantjat

* koko Raamattu 469 kielella
* jokin Raamatun kirja 2527 kielella

voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

Pipliaseurat ovat toimineet raamatun-
kaannostyon moottorina yli 200 vuotta.
Tahan mennessa pipliaseurat ovat
julkaisseet 469 koko Raamatun kaannosta,
joilla tavoitetaan yli 4 miljardia ihmista.

Pipliaseuroilla on kaynnissa

544 raamatunkaannoshanketta (Lahde:
World Translation Progress Report Summary,
October 3,201 1), jotka valmistuessaan
tavoittavat yhdessa aiemmin valmistu-
neiden kaannosten kanssa lahes

5 miljardia ihmista eli 2/3 maailman
vaestosta. Maailman vakiluku on nyt
seitseman miljardia.

Pipliaseurojen yhteinen tavoite on, etta
Raamattu saatetaan jokaiselle hanen
omalla kielellaan ja siina muodossa, joka
palvelee hanta parhaiten. Raamatun tulee
lisaksi olla saatavilla hintaan, johon
henkilolla on varaa.

Maailmassa puhutaan lahes 7000 kielta.
Koko Raamattu on kaannetty 469 kielelle
ja joko Uusi taiVanha testamentti on
kaannetty 1213 kielelle. Ainakin yksi
Raamatun osa on julkaistu 2527 kielella.

Pipliaseurojen kaannoksilla on tahan
mennessa tavoitettu lahes 4 miljardia
ihmista.Vertailukohdaksi voidaan ottaa
toiseksi suurin raamatunkaannostyon
toimija SIL (Wycliffe Global Alliance), jonka
jo valmistuneet kaannokset tavoittavat

| 14 miljoonaa ihmista. Parhaillaan
Pipliaseuroilla on kaynnissa 544 hanketta,
jotka valmistuessaan tavoittavat yhdessa
aiemmin valmistuneiden kaannosten
kanssa lahes 5 miljardia ihmista.
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Dia7

Dia 8

Dia 9

Pipliaseurojen raamatunkainnostyo

‘World Translation Progress Report Summary, October 3,201 |

Projekteja Ensi- T
yhteenss kédnnds. Kadnnds

166 112 25 2

43 a1 B .

Afrikka
Amerikka
Aasia

& Oseania 271 137 78 50
Eurooppa

& Lihi-itd 64 30 24 9
Yhteens 544 310 130 97

Ensikéddnnds = kaikkien aikojen ensimmainen kaannos jollekin kielelle
Uusi = uusi kédnnas kielelle, jolle on jo olemassa kaannds
Revisio = tarkistusaannos
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Pipliaseurojen raamatunkdinnostyo
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Pipliaseurojen raamatunkdinnostyo

Kaynnissa 544 kaannoshanketta

* ensikdaannoksia 310

* yhteensa 452 kielella

Naiden valmistuttua:

* korkeatasoinen kainnos on olemassa
600 yleisimmalla kielella

* lahes 5 miljardia ihmista voi lukea
Raamattua paivittdin kiyttamallaan kielelld

voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

Kaavio esittaa kaynnissa olevat
Yhtyneiden Raamattuseurojen
kaannoshankkeet maanosittain.
Kaannostyon painopiste on Raamatun
osien kaantamisesta uusille kielille, silla
57 % kaynnissa olevista hankkeista
(310 kaannoshanketta 544 hankkeesta)
on ensikaannoksia.

Ensikaannos = kielelle ei ole aikaisemmin
julkaistu mitaan Raamatun kirjaa

Uusi kaannos = kielelle on jo aikaisemmin
julkaistu kaannos

Tarkistuskaannos = aikaisemman
kaannoksen korjattu versio

Yhtyneilla Raamattuseuroilla on kaynnissa
544 kaannoshanketta. Maantieteellisesti
eniten hankkeita on Aasian ja Oseanian
alueella. Pelkastaan Intiassa on kaynnissa
83 kaannoshanketta.

Vuoden 201 | aikana on koko Raamattu
on ilmestynyt 10 uudella kielella ja Uusi
testamentti 27 uudella kielella.

Noin viidesosa maailman yli 14-vuotiaista
on lukutaidottomia.Viela suurempi osa ei
pysty lukemaan kirjaa. Kaannostyon lisaksi
Yhtyneet Raamattuseurat tekee myos
lukutaitotyota. Suomen Pipliaseura tukee
lukutaitohankkeita Afrikassa ja Etela-
Amerikassa.
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Dia 10

Dia I

Pipliaseurojen raamatunkainnostyo

voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

Pipliaseurojen raamatunkdinnostyo

inen

voimasanoja 200 vuoTTa- PIPLIA

Yhteenvetona Yhtyneiden
Raamattuseurojen toiminnasta voidaan
sanoa, etta

Yhtyneet Raamattuseurat toimii
kaikkialla maailmassa - 200 maassa ja
alueella

- nykyisilla kaannoksilla tavoitetaan
noin 4 Mrd ihmista eli 2/3 maapallon
asukkaista.

- kaynnissa olevien hankkeiden jalkeen
tavoitetaan lahes 5 Mrd ihmista.

Yhtyneet Raamattuseurat toimii
ekumeenisella pohjalla:

- kaannoshankkeissa pyritaan
mahdollisimman laajapohjaiseen
ekumeeniseen yhteistyohon eri
kirkkokuntien ja muiden kristillisten
toimijoiden kanssa.

- Koillis-Intiassa sijaitsevan Shillongin
kaannoskeskuksen johtaja pastori
Zaihminthanga kertoo: "Kun
saamme kirkolta pyynnon uudesta
raamatunkaannoksesta, selvitamme
ensin, millaisesta kaannostarpeesta on
kysymys. Teemme taustatutkimuksen
esimerkiksi kielen aktiivisesta
kaytosta, mahdollisista kaantajista ja
kirkon sitoutumisesta hankkeeseen.
Vasta tausta-analyysin jalkeen tehdaan
paatos hankkeen jatkosta.”
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Dia 12 Jee ] - * Yhtyneet Raamattuseurat asettaa
Pipliaseurojen raamatunkdinnostyo Iiznnokselle korkeat
laatuvaatimukset:

- teksti on ymmarrettavaa.

- kaannos on uskollinen alkutekstille.
- kaannos valittaa luotettavasti
sanoman.

e 206 T et Korkea laatu asettaa laadulliset
kriteerit myos muille toimijoille
raamatunkaannostyon saralla.

Dia I3 o ] e * Yhtyneiden raamattuseurojen
Pipliaseurojen raamatunkainnostyo R . . .

kaannosohjelma on kokonaisvaltainen:
- lahdetaan olemassa olevasta
tarpeesta.

- kartoitetaan taustatutkimuksessa
kielen aktiivinen kaytto ja
kayttajamaarat, mahdolliset kaantajat
T amsa 200 W RO seka paikallisten kirkkojen
sitoutuminen hankkeeseen.

- tausta-analyysin jalkeen tehdaan
paatos hankkeeseen ryhtymisesta.

- tuetaan lukutaitotyota
- edistetaan Raamatun kayttoa
useassa muodossa: digitaaliset

Raamatut, kirjat, aanitteet,
pistekirjoitusraamatut
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Dia 14

Dia I5

Pipliaseurojen raamatunkainnostyo

Kayttéonotto Tarvekartoitus

ja kaytto

ien kartoitus

Paatos i
voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

voimasanoja 200 vuoTTA- PIPLIA

Kullakin kdannOkselld on oma
elinkaarensa. Tavoitteena on, ettd kahden
vuoden kuluessa kddnntksen
valmistumisesta siitd olisi olemassa
julkaisu useammassa eri muodossa,
esimerkiksi painotuotteena, ddnitteena tai
digitaalisena julkaisuna.

Vuonna 2012 kristittyjen maara koko
maailman vaestosta on 33 prosenttia.
Maaran odotetaan nousevan ja arvioidaan
vuonna 2050 olevan

36 prosenttia. Kristittyjen keskuudessa
voimakkain maarallinen kasvu tapahtuu
edelleen helluntailaisiin, karismaattisiin ja
uuskarismaattisiin yhteisoihin kuuluvissa
liikkeissa (naihin kuuluu myos jasenia
paallekkaisesti suurista kristillisista
yhteisoista), joissa arvioidaan olevan
mukana yhteensa 612 miljoonaa henkiloa.
Hitaimmin kasvaa ortodoksisuus.

Kristittyjen maarallinen kasvu on
voimakkainta Afrikassa. Maanosista eniten
kristittyja on jasenina yhteisoissaan
Euroopassa (sisaltaa Venajan), 562
miljoonaa, (kasvu 0,21 trendi prosenttia).
Seuraavina tulevat Latinalainen Amerikka
549 miljoonaa., (I,18), Afrikka 486
miljoonaa, (2,6 1), Aasia 359 miljoonaa,
(2,26), Pohjois-Amerikka 225 miljoonaa.
(0,63) ja Oseania 24 miljoonaa. (I,21).
Kristittyjen maarallinen kasvu on
voimakkainta Afrikassa.

Millaisia ovat kristityt vuonna 2050?

- valkoisten suhteellinen osuus vahenee
- nuorten maara kasvaa

- eurooppalaisten suhteellinen osuus
vahenee

- HIV-positiivisten maara kasvaa
-Katolilaisten maara kasvaa

voimasanoja 200 vuoTTA- PIPLIA
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Dia 16

Dia 17

Dia 18

Kirkko kuihtuu kun...

* Raamattu ja sen tulkinta herattavat
enemman himmennysta
kuin uskoa

* Raamattu rajataan
yksityisyyden piiriin

* ldhetystyotd pidetddn
vanhanaikaisena

voimasanoja 200 vUOTTA- PIPLIA

Kirkko kasvaa kun Raamattu...

* uskotaan todeksi
tassa ja nyt
eletain ja koetaan
ryhmassa

jaetaan jokaisen
kanssa

Philip Jenkins,
The New Faces of Christianity, Believing the
Bible in the Global south

voimasanoja 200 vuoTTA- PIPLIA

Pipliaseurojen rukous on, etti...

« ihmisilla kaikkialla maailmassa olisi
mahdollisuus vastaanottaa Jumalan sana
ja nahda todellisen valon loistavan
kaikille Jeesuksessa Kristuksessa

* lahimmaisenrakkaudesta nouseva
yhteiskunnallinen oikeudenmukaisuus,
rauha ja sovinto toteutuisivat
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Kirkko kuihtuu kun...

. Raamattu ja sen tulkinta herattavat
enemman hammennysta
kuin uskoa

. Raamattu rajataan yksityisyyden
piiriin

. lahetystyota pidetaan
vanhanaikaisena

Philip Jenkins:The New Faces of Christianity,
Believing the Bible in the Global south

Kirkko kasvaa kun Raamattu

* uskotaan todeksi tassa ja nyt
* eletaan ja koetaan ryhmassa
* jaetaan jokaisen kanssa

Philip Jenkins:The New Faces of Christianity,
Believing the Bible in the Global south

Pipliaseurojen rukous on, etta

* ihmisilla kaikkialla maailmassa olisi
mahdollisuus vastaanottaa Jumalan sana ja
nahda todellisen valon loistavan kaikille
Jeesuksessa Kristuksessa

* [ahimmaisenrakkaudesta nouseva
yhteiskunnallinen oikeudenmukaisuus,
rauha ja sovinto toteutuisivat
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Dia 19

voimasanoja

200

vuotta. PIPLIA

vaimasanoja 200 vUOTTA- PIPLL

Vuonna 2012 on monta aihetta
Raamattujuhlaan. Samalla, kun Suomen
vanhin kristillinen jarjesto ja kustantaja
Suomen Pipliaseura tayttaa 200 vuotta,
ensimmainen suomenkielinen Raamattu
tayttaa 370 vuotta ja nykyinen
kirkkoraamattu 20 vuotta.

Suomen Pipliaseura viettaa 200-
vuotisjuhlavuottaan teemalla voimasanoja
— 200 vuotta — PIPLIA. Juhlavuoden
paatapahtuma on ekumeeninen

Raamattuvuoden paajuhla, jota vietetaan
Turussa 24.-27.5.2012 .
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